AR-15 EXTENDED MAGAZINE RELEASES - ODIN WORKS INC. AR-15
EXTENDED MAGAZINE RELEASE FLAT DARK EARTH

A flagship product for ODIN Works, the XMR (eXtended Magazine Release) is
one accessory every AR needs. Machined from billet 6061 aluminum and
designed to work with KNS pins. The XMR is 4x larger than a mil spec button
making it easily accessible by all shapes and sizes of hands and fingers. Works

with both AR15 lower receivers. Simple install takes only minutes, allen
wrench included.

Attributes

Name: ODIN WORKS INC. AR-15 EXTENDED MAGAZINE RELEASE FLAT DARK EARTH
Manufacturer: ODIN WORKS INC.

Product no.: 100022679

Mfr. No.: ACC-XMR-FDE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 856205005070

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis fur AR15 Extended Magazine
Releases

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AR15 Extended Magazine Releases von ODIN Works Inc. entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner AR15Waffe zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem
Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Waffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielRen.

¢ Bewahre dieses Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
e Uberpriife regelméRig deine Waffe und Zubehérteile auf Abnutzung oder Schaden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Magazinrelease mit deinem AR15 Lower Receiver kompatibel ist.

Versuche nicht, den Magazinrelease in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
Verwende dieses Produkt nur mit KNSPins, wie in den Installationsanleitungen angegeben.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Betatigen des Magazinrelease.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen eine Schutzbrille, um deine Augen vor potenziellen Trimmern zu
schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du einen Innensechskantschlissel (im Lieferumfang enthalten)
und einen sauberen Arbeitsplatz hast.
2. Sicherheitsiiberpriifung: Uberpriife, ob die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist.
3. Alten Magazinrelease entfernen:
o Finde den vorhandenen MagazinreleaseKnopf.
o Verwende den Innensechskantschlissel, um den alten Knopf zu l16sen und zu entfernen.
4. Neuen Magazinrelease installieren:
o Richte den neuen XMR mit dem vorhandenen Loch aus.
o Sichere den XMR, indem du ihn mit dem Innensechskantschllissel festziehst. Nicht Gberdrehen.
5. Funktionalitat iiberpriifen: Stelle sicher, dass der Magazinrelease vor der Verwendung reibungslos
funktioniert.

Nutzungshinweise

¢ Um das Magazin zu |6sen, driicke den XMR mit deinem Finger.

e Stelle sicher, dass die Waffe beim Lésen des Magazins in eine sichere Richtung zeigt.

e Ube die Verwendung des Magazinrelease, wahrend die Waffe entladen ist, um dich mit seiner Bedienung
vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die értlichen Recyclingrichtlinien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr bendétigt wird, entsorge es gemaR den oértlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
AR15 Extended Magazine Releases gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 Extended
Magazine Releases

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Extended Magazine Releases from ODIN Works Inc. This product is designed to
enhance the functionality of your AR15 firearm. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine release is compatible with your AR15 lower receiver.

Do not attempt to modify or alter the magazine release in any way.

Only use this product with KNS pins as specified in the installation instructions.

Avoid using excessive force when operating the magazine release.

Wear safety glasses when handling firearms to protect your eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have an allen wrench (included) and a clean workspace.
2. Safety Check: Verify that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
3. Remove Old Magazine Release:

o Locate the existing magazine release button.

o Use the allen wrench to unscrew and remove the old button.
4. Install New Magazine Release:

o Align the new XMR with the existing hole.

o Secure the XMR by tightening it with the allen wrench. Do not overtighten.
5. Check Functionality: Ensure the magazine release operates smoothly before use.

Usage Instructions

¢ To release the magazine, press the XMR with your finger.
¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when releasing the magazine.
¢ Practice using the magazine release while the firearm is unloaded to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the product is damaged or no longer needed, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
Extended Magazine Releases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Lanzadores de Cargadores Extendidos AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Lanzadores de Cargadores Extendidos AR15 de ODIN Works Inc. Este producto estd
disefado para mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego AR15. Es esencial seguir las pautas de seguridad
descritas en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

e Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Guarda este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de desgaste o dafos.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el lanzador de cargadores sea compatible con tu receptor inferior AR15.

No intentes modificar o alterar el lanzador de cargadores de ninguna manera.

e Usa este producto Unicamente con pasadores KNS segun lo especificado en las instrucciones de
instalacion.

Evita usar fuerza excesiva al operar el lanzador de cargadores.

Usa gafas de seguridad al manipular armas de fuego para proteger tus ojos de posibles escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune Herramientas: Asegurate de tener una llave allen (incluida) y un area de trabajo limpia.
2. Verificacidn de Seguridad: Verifica que el arma esté descargada y que la recdmara esté vacia.
3. Retira el Lanzador de Cargadores Antiguo:
o Localiza el botén del lanzador de cargadores existente.
o Usa la llave allen para desenroscar y quitar el botén antiguo.
4. Instala el Nuevo Lanzador de Cargadores:
o Alinea el nuevo XMR con el agujero existente.
o Asegura el XMR apretandolo con la llave allen. No lo aprietes en exceso.
5. Verifica la Funcionalidad: Aseglrate de que el lanzador de cargadores funcione sin problemas antes
de su uso.

Instrucciones de Uso

¢ Para liberar el cargador, presiona el XMR con tu dedo.

e Asegurate de gue el arma esté apuntando en una direccién segura al liberar el cargador.

» Practica usar el lanzador de cargadores mientras el arma esta descargada para familiarizarte con su
funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje

locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no lo necesitas, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacidn de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre este producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus
Lanzadores de Cargadores Extendidos AR15. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Déclencheurs de
Magasin Etendus AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi les Déclencheurs de Magasin Etendus AR15 d'ODIN Works Inc. Ce produit est congu pour

améliorer la fonctionnalité de ton arme a feu AR15. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites
dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sécurisée a tout moment.

Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses accessoires pour détecter 'usure ou les dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le déclencheur de magasin est compatible avec ton récepteur inférieur AR15.

N'essaie pas de modifier ou d'altérer le déclencheur de magasin de quelque maniére que ce soit.

Utilise ce produit uniguement avec des goupilles KNS comme spécifié dans les instructions d'installation.
Evite d'utiliser une force excessive lors de |'utilisation du déclencheur de magasin.

Porte des lunettes de sécurité lors de la manipulation des armes a feu pour protéger tes yeux des débris
potentiels.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Rassemble les Outils : Assuretoi d'avoir une clé Allen (incluse) et un espace de travail propre.
2. Vérification de Sécurité : Vérifie que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide.
3. Retirer I'Ancien Déclencheur de Magasin :
o Localise le bouton de déclenchement de magasin existant.
o Utilise la clé Allen pour dévisser et retirer I'ancien bouton.
4. Installer le Nouveau Déclencheur de Magasin :
o Aligne le nouveau XMR avec le trou existant.
o Fixe le XMR en le serrant avec la clé Allen. Ne pas trop serrer.
5. Vérifier la Fonctionnalité : Assuretoi que le déclencheur de magasin fonctionne correctement avant
utilisation.

Instructions d'Utilisation

e Pour libérer le magasin, appuie sur le XMR avec ton doigt.

e Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sécurisée lors de la libération du magasin.

¢ Entrainetoi a utiliser le déclencheur de magasin lorsque I'arme est déchargée pour te familiariser avec
son fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage



locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, éliminele conformément aux réglementations

locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies dans I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec tes Déclencheurs
de Magasin Etendus AR15. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio
Esteso del Caricatore AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rilascio Esteso del Caricatore AR15 di ODIN Works Inc. Questo prodotto & progettato per

migliorare la funzionalita del tuo fucile AR15. E essenziale sequire le linee guida di sicurezza delineate in questo
documento per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto finché non sei pronto a sparare.

Conserva questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il rilascio del caricatore sia compatibile con il tuo ricevitore inferiore AR15.

Non tentare di modificare o alterare il rilascio del caricatore in alcun modo.

Utilizza questo prodotto solo con i pin KNS come specificato nelle istruzioni di installazione.

Evita di usare una forza eccessiva quando operi il rilascio del caricatore.

Indossa occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco per proteggere gli occhi da potenziali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere una chiave a brugola (inclusa) e uno spazio di lavoro pulito.
2. Controllo di Sicurezza: Verifica che I'arma sia scarica e che la camera sia libera.
3. Rimuovi il Rilascio del Caricatore Vecchio:

o Individua il pulsante di rilascio del caricatore esistente.
o Usa la chiave a brugola per svitare e rimuovere il vecchio pulsante.
4. Installa il Nuovo Rilascio del Caricatore:
o Allinea il nuovo XMR con il foro esistente.
o Fissa I'XMR stringendolo con la chiave a brugola. Non stringere eccessivamente.
5. Controlla la Funzionalita: Assicurati che il rilascio del caricatore funzioni senza intoppi prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

e Per rilasciare il caricatore, premi I'XMR con il dito.

¢ Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando rilasci il caricatore.

e Esercitati a usare il rilascio del caricatore mentre I'arma e scarica per familiarizzare con il suo
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu necessario, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo



smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo a questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite nel pacchetto del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Rilascio
Esteso del Caricatore AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Extended
Magazine Releases

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Extended Magazine Releases fra ODIN Works Inc. Dette produktet er designet for a
forbedre funksjonaliteten til ditt AR15vapen. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i
dette dokumentet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Sgrg for at vapenet alltid peker i en trygg retning.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig vapenet og tilbehgret for slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at magasinutlgseren er kompatibel med din AR15 underkasse.

Ikke forsgk & modifisere eller endre magasinutlgseren pa noen mate.

Bruk kun dette produktet med KNSpinner som spesifisert i installasjonsinstruksjonene.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener magasinutlgseren.

Bruk vernebriller nar du handterer vapen for & beskytte gynene mot potensielle rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Samle verktgy: Sgrg for at du har en unbrakongkkel (inkludert) og et rent arbeidsomrade.
2. Sikkerhetskontroll: Bekreft at vapenet er uladd og at kammeret er klart.
3. Fjern gammel magasinutlgser:
o Finn den eksisterende magasinutlgserknappen.
o Bruk unbrakongkkelen til & skru ut og fjerne den gamle knappen.
4. Installer ny magasinutlgser:
o Juster den nye XMR med eksisterende hull.
o Sikre XMR ved & stramme den med unbrakongkkelen. lkke stram for mye.
5. Sjekk funksjonalitet: Sgrg for at magasinutigseren fungerer jevnt for bruk.

Bruksanvisning

e For a frigjgre magasinet, trykk pa XMR med fingeren.
e Sgrg for at vapenet peker i en trygg retning nar du frigjgr magasinet.
e @v pa 3 bruke magasinutlgseren mens vapenet er uladd for a bli kjent med driften.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av emballasje ma skje ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger ngdvendig, ma det kastes i samsvar med lokale
avfallshandteringsregler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
er inkludert i produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med AR15 Extended
Magazine Releases. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatrzaskow
Magazynkow AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zatrzaskéw Magazynkéw AR15 od ODIN Works Inc. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojej broni AR15. Wazne jest, aby przestrzegac wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdym momencie.

e Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj ten produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod kgtem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze zatrzask magazynka jest kompatybilny z dolnym receiverem AR15.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ zatrzasku magazynka w jakikolwiek sposéb.

Uzywaj tego produktu tylko z pinami KNS, zgodnie z instrukcjg instalacji.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi zatrzasku magazynka.

No$ okulary ochronne podczas obstugi broni palnej, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Zbierz Narzedzia: Upewnij sie, ze masz klucz imbusowy (w zestawie) oraz czyste miejsce do pracy.
2. Sprawdzenie Bezpieczenstwa: Zweryfikuj, ze bron jest roztadowana, a komora jest czysta.
3. Usun Stary Zatrzask Magazynka:
o Zlokalizuj istniejacy przycisk zatrzasku magazynka.
o Uzyj klucza imbusowego, aby odkreci¢ i usung¢ stary przycisk.
4. Zainstaluj Nowy Zatrzask Magazynka:
o Wyréwnaj nowy XMR z istniejagcym otworem.
o Zamocuj XMR, dokrecajac go kluczem imbusowym. Nie dokrecaj zbyt mocno.
5. Sprawdz Funkcjonalnos¢: Upewnij sie, ze zatrzask magazynka dziata ptynnie przed uzyciem.

Instrukcje Uzytkowania

o Aby zwolni¢ magazynek, nacisnij XMR palcem.
e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas zwalniania magazynka.
 Cwicz uzywanie zatrzasku magazynka, gdy bron jest roztadowana, aby zapozna¢ sie z jego dziataniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

o Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi usuwania odpadéw.



Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
Zatrzaskami Magazynkéw AR15. Dziekujemy za uwage poswiecona bezpieczehstwu.



Turvaohjeet AR15 Laajennettuille
Lippaanvapauttimille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Laajennetut Lippaanvapauttimet ODIN Works Inc:Ita. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan AR15 tuliaseesi toimintaa. On tarkeaa noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele jokaista tuliaseita ikdan kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipasimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyta tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuliaseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista takaisinvetotiedotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta lippaanvapautin on yhteensopiva AR15 alareunasi kanssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaanvapautinta millaan tavalla.

Kayta tata tuotetta vain KNSpulttien kanssa, kuten asennusohjeissa on maaritelty.
Valta liiallista voimaa lippaanvapautinta kaytettdessa.

Kayta suojalaseja kasitellessasi tuliaseita suojataksesi silmiasi mahdolliselta roskalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Tyokalujen Keraaminen: Varmista, etta sinulla on kuusiokoloavain (mukana) ja puhdas tyétila.
2. Turvatarkistus: Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja patruunapesa on tyhjennetty.
3. Vanhan Lippaanvapautimen Poistaminen:
o Etsi olemassa oleva lippaanvapautin.
o Kayta kuusiokoloavainta irrottaaksesi ja poistaaksesi vanhan napin.
4. Uuden Lippaanvapautimen Asentaminen:
o Aseta uusi XMR olemassa olevaan reikaan.
o Kiinnitd XMR tiukasti kuusiokoloavaimella. Al3 kirista liikaa.
5. Toimivuuden Tarkistaminen: Varmista, etta lippaanvapautin toimii sujuvasti ennen kayttoa.

Kayttoohjeet

¢ Vapauttaaksesi lippaan, paina XMR:aa sormellasi.
¢ Varmista, etta tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan lippaan vapauttamisen aikana.
¢ Harjoittele lippaanvapauttimen kayttéa, kun tuliase on tyhjennetty, jotta tutustut sen toimintaan.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enda tarvita, havita se paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin,

jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15
Laajennettujen Lippaanvapauttimien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Extended
Magazine Releases

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Extended Magazine Releases fran ODIN Works Inc. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten hos ditt AR15vapen. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta
dokument for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att vapnet alltid ar riktat i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehor for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att magazine release ar kompatibel med din AR15 nederdel.

Forsok inte att modifiera eller andra magazine release pa nagot satt.

Anvand endast denna produkt med KNSpinnar enligt installationsanvisningarna.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du anvander magazine release.

Bar skyddsglaségon nar du hanterar vapen for att skydda égonen fran potentiellt skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsanvisningar

1. Samla verktyg: Se till att du har en insexnyckel (inkluderad) och en ren arbetsyta.
2. Sakerhetskontroll: Verifiera att vapnet ar oladdat och att kammaren ar tom.
3. Ta bort gammal magazine release:
o Lokalisera den befintliga magazine releaseknappen.
o Anvand insexnyckeln for att skruva loss och ta bort den gamla knappen.
4. Installera ny magazine release:
o Justera den nya XMR med det befintliga halet.
o Fast XMR genom att dra 3t med insexnyckeln. Overdriv inte dtdragningen.
5. Kontrollera funktionalitet: Se till att magazine release fungerar smidigt innan anvandning.

Anvandningsanvisningar

e For att frigora magasinet, tryck pa XMR med fingret.
¢ Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning nar du frigér magasinet.
 Ova pa att anvanda magazine release medan vapnet &r oladdat for att bli bekant med dess funktion.

Avfallsinstruktioner

e Bli av med eventuella férpackningsmaterial ansvarsfullt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre behdvs, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina AR15
Extended Magazine Releases. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Extended
Magazine Releases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Extended Magazine Releases od spole¢nosti ODIN Works Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil funkénost vasi zbrané AR15. Je zasadni dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namirena bezpec¢nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Ukl&dejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a prislusenstvi na opotrebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
ZUstante informovani o aktualizacich stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, aby byl uvolfiovac zasobniku kompatibilni s vasim dolnim pfijimacem AR15.

Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit uvolfiovac zasobniku.

Pouzivejte tento produkt pouze s KNS koliky, jak je uvedeno v instala¢nich pokynech.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze uvolfiovace zasobniku.

Pfi manipulaci se zbranémi noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred potencidlnimi Glomky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Shromazdéte ndstroje: Ujistéte se, ze mate imbusovy kli¢ (soulasti baleni) a ¢isty pracovni prostor.
2. Bezpecnostni kontrola: Ovérte, zda je zbran vybitd a komora je prazdna.
3. Odstranéni starého uvolnovace zasobniku:
o Najdéte stavaijici tlacitko uvolfovale zasobniku.
o Pouzijte imbusovy kli¢ k odSroubovani a odstranéni starého tlacitka.
4. Instalace nového uvolnovace zasobniku:
o Zarovnejte novy XMR s existujicim otvorem.
o Zajistéte XMR utaZenim pomoci imbusového kli¢e. Nepretahuijte.
5. Zkontrolujte funkénost: Ujistéte se, Ze uvoliiovac zasobniku funguje hladce pred pouzitim.

Pokyny pro pouzivani

® Pro uvolnéni zdsobniku stisknéte XMR prstem.

e Zajistéte, aby byla zbran namifena bezpecnym smérem pfi uvolnéni zasobniku.

e Procvicte si pouzivani uvolfiovace zasobniku, zatimco je zbran vybitd, abyste se sezndmili s jeho
obsluhou.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se veskerého obalového materidlu odpovédné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni potreba, zbavte se ho v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate otézky nebo obavy tykajici se tohoto produktu, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené
v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecnou a prijemnou zkusenost s vasimi AR15
Extended Magazine Releases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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